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Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Rpad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel 1. Artikel 6, § 1, 1o, van het koninklijk besluit van
16 juni 1970 tot vaststelling vax: het statuut van het administratief
personeel, van het technisch personeel envan het vak- en dienstper-
soneel der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 24 oktober 1979, wordt vervangen door
de volgende tekst :

« 1o Belg zijn indien de uit te oefenen betrekking al dan niet
réchtstreeks deelneming inhoudt aan de uitoefening van openbaar
gezag en werkzaamheden omvat strekkende tol bescherming van
de algemene belangen van de Staat, ofwel, in de overige gevallen,
Belg zijn of onderdaan van een 1id-Staat van de Europese Gemeen-
schappen ».

Art. 2. Onze Minister van Anktenarenzaken is belast met de
vitvoering van dit besluit. : .

Gegeven te Brussel, 30 mei 19%4.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
L, TOBBACK

Vu l'avis du Congeil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Artigle ler. Iarticle 8, § ler, 10, de Iarrété royal du 16 juin 1970
fixant le statut du personnel administratif, du personnel technique
et des gens de métier et de service des établissements scientifiques
de 'Etat, modifié par l'arrété royal du 24 octobre 1979, est remplace
par le texte suivant :

« 10 étre Belge lorsque les fonctions a exercer comportent une
participation, directe ou indirecte, a Yexercice de la puissance
publigue et aux fonctions qui ont pour objet la souvegarde des
intéréts généraux de I'Etat ou, dans les autres cas, étre Belge ou
ressortissant d'un Etat membre des Communautés européennes »,

Axt. 2. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
I'exécution du présent arrété. , ]

Donné & Bruxelles, le 30 mai 1904. -

ALBERT

Par le Roi:

Le Ministre de la Fonciion publique,
L. TOBBACK

N. 94 — 1781 °

28 JUNI 1994, — Koninklijk beslyit tof wijziging van het koninklijk
besluit van 6 september 1988 tot vaststelling van de nadere regels
whor de werking van het college van provinciegouverneurs inge-
steld bij artikel 131bis van de provinciewet

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de provinciewet van 30 april 1836, inzonderheid op
artikel 131bis, ingevoegd bij de wet van 9 augustus 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 september 1988 tot vaststel-
ling van de nadere regels voor de werking van hetf college van
provinciegouverneurs ingesteld bij artikel 131bis van de provincie-
wet, inzonderheid op artikel 6, §1;

Overwegende dat de bepaling luidens welke het college door zijn
voorzitter bijeen wordt geroepen niet zo mag worden begrepen dat
zij deze laatste ontheft van de verpiichting om het college minstens
één keer per maand bijeen te roepen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers d.d. 29 april
en 20 mei 1994,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Artikel 6, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
6 september 1988 tot vaststelling van de nadere regels voor de
werking van het college van provinciegouverneurs ingesteld bij
artikel 131bis van de provindewet wordt vervangen door de
volgende bepaling : )

« Het college vergadert minstens een keer per maand. Het wordt
door de voorzitter bijeengerocepen. »

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1994

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te ‘Corvara, 28 juni 1942,

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

F. 04 — 1731

28 JUIN 1994. — Arrété royal modifiant Farxélé royal du 6 septem-
bre 1988 fixant les modalités de fonctionnement du colleége des

y

gouverneurs institué par Particle 131bisde la loi provinejale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi provinciale du 30 avril 183, notamment V'article 131bis
inséré par laloi du 9 aoit 1988;

Vu l'arrété royal du 6 septembre 1988 fixantles modalités de fone-
tionnement du collége des gouverneurs de province institué par
Tarticle 131bis de la loi provinciale, notamment Farticle 6, § ler;

Considérant que la disposition selon laquelle le collége est
convoqué par son président ne peut sinterpréter comme exonérant
ce dernier de Pobligation de réunir le collége au moins une fois par
mois;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de lavis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en conseil les 29 avril et
20 mai 1994,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Liarticle 8, §ler, alinéa ler, de Yarrété royal du
8 septembre 1988 fixant les-modalités de fonctionnement du collége
des gouverneurs de provinee institué par Tarticle 131bis de la loi
provinciale est remplacé par la disposition suivante:

« Le college se réunit au moins une fois par meis. Il est convogqué
par son président. »

Art. 2, Le présent arrété produit ses effetsle 1¢r juillet 1994.

Art. 3. Notre Ministre de I'Tatérieur est chargé de 'exéeution du
présent arrété.

Donné 4 Corvara, le 28 juin 1994.

ALBERT

Par le Roi =

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK



